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DANE OGOLNE.

Przedmiotem opracowania jest projekt techniczny Stacji Uzdatniania Wody w Szkole

Podstawowej znajdujgcej sie w miejscowosci Trzonki gm. Pisz. Podstawg opracowania

jest zlecenie inwestora, projekt architektoniczny, projekt instalacji sanitarnych oraz

uzgodnienia z inwestorem.

Dane i zatozenia obliczer i doboru urzgdzen uzdatniania wody.:

¢ rodzaj budynku - ciezki

e rodzaj zrodta wody pitnej - wiasna studnia gtebinowa

o jako$¢ wody na wejsciu do Stacji - zgodnie z badaniami zawartymi w Orzeczeniu PSS-
E w Piszu z dnia 26.10.2004

e sSposob uzytkowania instalacji wodnej - okresowa, zgodnie z czasem pracy szkoty

e S$redni przeptyw obliczeniowy wody - 1,02 m*h

o maksymalny przepltyw obliczeniowy wody - 1,5 m’h

OPIS TECHNICZNY

STACJA UZDATNIANIA WODY

Stacja Uzdatniania produkowac bedzie wode na potrzeby socjalne pracownikow i
ucznidéw szkoty. Na podstawie dostarczonych przez inwestora badan fizykochemicznych
probki wody z ujecia wody przeprowadzono dobér urzadzen stacji uzdatniania wody.
Badania wykazaty przekroczenie warto$ci dopuszczalnych trzech parametrow
fizykochemicznych: metnos¢, zawarto$¢ zelaza i manganu. Aby poprawic te niekorzystne
wskazniki jakos$ci wody dobrano zestaw dwoéch urzadzen.

Pierwszym urzgdzeniem jest filtr mechaniczny, ktérego celem jest odesparowanie z
wody czgsteczek piachu, rdzy i inne zanieczyszczenia wielkoczgsteczkowe. W pewnym
stopniu zastosowanie filtra mechanicznego spowoduje zmniejszenie metnosci wody, lecz
gtéwnie jego zastosowanie ochroni przed duzymi zanieczyszczeniami pozostate
urzgdzenia stacji uzdatniania. Dobrano filtr mechaniczny firmy BWT Protector typ C o
srednicy DN25. Wyposazony jest on w wymienny wktad filtrujgcy zanieczyszczenia
powyzej 90 um.

Kolejnym urzadzeniem jest filtr odzelaziajgco-odmanganiajgcy. Dobrano filtr firmy
BWT typ ERF-Greensand 27/14. Jego wypeinienie stanowi ztoze odzelaziajgco-
odmanganiajgce Greensand regenerowane za pomocg wodnego roztworu
nadmanganianu potasu oraz jako filtracja wstepna filtr zwirowy. Urzgdzenie to spowoduje
zmniejszenie zawartosci zelaza i manganu do poziomu zgodnego z wymaganiami dla
wody pitnej oraz znacznie zmniejszy metnosc wynikajacg przede wszystkim z duze;
zawartosci zelaza i manganu.

Dodatkowo w celu dezynfekcji wody, a wiec wyelimiinowania mozliwosci
wystgpienia w wodzie pitnej chorobotwérczych bakterii, zaprojektowano wyposazenie
stacji uzdatniania wody w urzadzenie do dezynfekgcji promieniami UV. Dobrano
urzadzenie firmy BWT Bewades UV 30. Posiada ono wbudowany promiennik UV o mocy
15W.

Aby zapewni¢ wiasciwe dziatanie urzgdzen stacji uzdatniania wody nalezy czasowo
przeprowadzaé badania wody poddanej uzdatnieniu oraz $cisle przestrzegac instrukcji
obstugi i eksploatacji urzadzen dostarczonych przez producenta. Dotyczy to gtéwnie
przeprowadzania okresowej wymiany lub ptukania wktadu filtra mechanicznego, czasu i



sposobu przeprowadzania regeneracji ztoza odzelaziajgco-odmanganiajgcego oraz
okresowej kontroli dziatania i wymiany promiennika UV.

Urzadzenia stacji uzdatniania wody nalezy zamontowac¢ w piwnicy budynku w
miescu zabezpieczajacym urzadzenia przed uszkodzeniem mechanicznym. W
pomieszczeniu powinien znajdowac sie wodociggowy zawor czerpalny ze ztgczkg do
weza, a wszystkie cieki z regeneracji lub czyszczenia urzadzen nelezy skierowac do
kanalizacji sanitarnej. Niedopuszczalne jest skierowanie poptuczyn i $ciek/ow
technologicznych z urzgdzen uzdatniania wody do studni chtonnej lub kanalizacji
deszczowej.

Montaz, uruchomienie i regulacje pracy urzadzen uzdatniania wody powinien wykonac
uprawniony do tego instalator. Instalacje elekiryczng w pomieszczeniu wykonac jako
hermetyczng z uziemieniem przez uprawnionego elektryka. Pomieszczenie powinno
posiadaé sprawng wentylacje wywiewno-nawiewng w postaci $ciennej kratki wentylacyjnej
o wymiarach 10 x 10 cm oraz przewodu kominowego o nie mniejszym przekroju.

INSTALACJA RUROWA.

Projektuje sie instalacje wodng rozprowadzang rurami stalowymi ze wzmocnionym
ocynkowaniem taczonymi przez skrecanie. Potaczenia urzadzen stacji uzdatniania wody
mozna takze wykonaé z rur z plastiku PE lub HDPE tgczonych poptzrez skrgcanie lub
kiejenie przy zachowaniu zakladanych $rednic przewodow. Wszystkie materiaty
zastosowane do wykonania instalacji wodnej i stacji uzdatniania wody muszg posiadac
dopuszczenia PZH do stosowania dla wody pitnej.

Rurociagi prowadzi¢ na $cianch budynku, urzgdzenia nalezy zamocowac w sposob pewny
w celu wyeliminowania przenoszenia obcigzen statycznych cigzarem urzadzen na
rurociggi.

Przed zakryciem nalezy wykona¢ prébe szczelnosci instalacii.

DOBOR URZADZEN.

DOBOR FILTRA MECHANICZNEGO.

Jako urzgdzenie zabezpieczajgce przed zig jakoscig wody zastosowano filtr mechaniczny
firmy BWT typu C 1”.

Dane techniczne filtra:

- $rednica przytacza - DN25

- wydajnos¢ przy spadku ci$nienia 0,2 bar -3,5m’h

- temperatura pracy - 30°C

- doktadnosc filtrowania 90 pm

DOBOR URZADZENIA DO ODRZELAZIANIA | ODMANGANIANIA

Jako urzgdzenie usuwajace nadmiar zelaza i manganu dobrano filtr BWT ERF-
Greensand 27/14 wyposazony w armature przytaczeniowg Multiblock E oraz zestaw
przytgczy i redukcji BWT.

Dane techniczne zostaty zawarte w karcie katalogowej



DOBOR URZADZENIA DO DEZYNFEKCJI

Dobrano urzgdzenie do dezynfekcji UV BWT Bewades UV 30. Dane techniczne
urzadzenia znajdujg sie w karcie katalogowej

UWAGI

Po montazu instalacji nalezy poddac jg wymaganym probom cisnieniowym odebranym
przez inspektora nadzoru. Z préb tych oraz odbioréw robét muszg by¢ sporzgdzone
protokoty odbioru konieczne do dokonania odbioru koricowego catego budynku.

Dobbr urzadzen sporzadzono wedtug badan prébek wody pobranych 19.10.2004. Zaleca si¢ wykonanie
powtérnych badan fizykochemicznych wody przed montazem urzadzen. W przypadku stwierdzenia
przekroczenia innych parametrow wody lub wzrostu parametréw przekroczonych nalezy powtérnie
przeprowadzi¢ dobdér urzadzer uzdatniajacych wode. Zaleca sig¢ przeprowadzanie badan wody przed i za
stacjg uzdatniania w zakresie badarn bedacych podstawa do projektowania co najmniej raz na 12 miesigcy.

CALOSC INSTALACJI WYKONAC ZGODNIE Z WARUNKAMI TECHNICZNO - RUCHOWYMI,
PRZEPISAMI BUDOWLANYMI, POLSKIMI NORMAMI

i ach Samarnyui
Pm\ekluuzme lns}{ai ) o

, 2‘&“ ANIN 19A
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Wymagania dotyczace jako$ci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi
Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dn.19 listopada 2002 r.

Zalacznik nr 1

WYMAGANIA MIKROBIOLOGICZNE
JAKIM POWINNA ODPOWIADAC WODA PRZEZNACZONA DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

Najwyzsza dopuszczalna wartos¢ wskaznika w prébce
Wekaznik jakosci wody wody pobranej w migjscu czerpania przez konsumentéw

L. iflub podawania wody do sieci

Liczba bakteril Objetosc probki [ml]

Escherichia coli lub bakterie grupy coli typ katowy
1 i 0 100
(termotolerancyjne)
2 kterie grupy coli') 0 100
3 Enterokoki (paciorkowce katowe) 0 100
4 Clostridia redukujace siarczyny? (Clostﬁdlum perfringens) 0 100
5 | Ogéina liczba bakterii w 37 °C po 2 20 1
6 | Ogélna liczba bakterii w 22 °C po 72 h 100 1

) Dopuszcza sie pojedyncze bakterie wykrywane sporadycznie, nie w kolejnych probkach; do 5% prébek w ciggu roku.
2) Nalezy badac¢ w wodzie pochodzacej z ujec¢ powierzchniowych.

Zatacznik nr 2

WYMAGANIA FIZYKOCHEMICZNE
JAKIM POWINNA ODPOWIADAC WODA PRZEZNACZONA DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

A Wskaznik fizyczne

2

3 p

4 Przewodno$é [ mSicm w 20°C ]

B Smak akceptowalny
6 Zapach akceptowalny

i wskazniki Douszczalne zakresy wartoscix)

B. Substan cje nieorganiczne [ g/
7 Amoniak S
L b 0,005
2 Ay 0,01
10 Azotany Oa
11| Azotyny 3
12 Bor L
13 Chlor wolny") 0552
14 Chlorki 202
15 Chrom - 2B
16 | Cyjanki e
17| Fluorki ¥
18| Glin o
13 Kadm 0,003
20 Magnez A
21 Mangan 0.05
|_22 Miedz AR
23| Nikiel 005
2 Ml 0,05
24a | Olow 0025
24b | Oléw 0,019
25 | Rte¢ o
26 Selen 30
27 Siarczany 2
28 Séd : 20
29 Twardosé 60n. 300"
50 TZeisz0 0.2
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31 Akryloamid " 0,10°

173 Benzen 1,0
33 Benzo(a)piren 0,01
34 Chlorek winylu 0,50"
35 1,2-dichloroetan 3,0
36 Epichlorohydryna 0,107
37 Ftalan dibutylu 20
38 Mikrocystyna - LR 1,09
39 Pestycydy 0,10”
40 Z pestycydéw 0,50%
41 Substancje powierzchniowo czynne (anionowe) 200
42 5 trichlorobenzendw 20
43 3 trichloroetenu i tetrachloroetenu 10
44 > wielopierscieniowych weglowodoréw aromatycznych 0,100%
45 Utlenialnosc z KMnQO4 5.000
Para i wskazZniki D alne zakresy wartosci®
46 Bromiany 25
46a Bromiany 10”
47 Bromodichlorometan 15
48 Chloraminy 500
49 Chlorany 200
50 Chloryny 200
51 Formaldehyd 50
52 Tetrachlorometan (czterochlorek wegla) 2
53 Trichloroaldehyd octowy (wodzian chloralu) 10
54 Trichlorometan (chloroform) 30
55 2,4 B-trichlorofenol 200
56 ¥ THM 150
56a 5 THM 100”

Dopuszczalne zakres

E. Radionukiidy
57 Calkowita dopuszczalna dawka [mSwir] 0,10
58 Tryt [Ba/] 100

"1\Warto$é powinna by¢ uwzgledniania przy ocenie agresywnosci korozyjnej.

2 Wody podziemne niechlorowane - 1,5mg/l.

) Wartos¢é zalecana ze wzgledéw zdrowotnych.

¥) Nie wigcej niz 30mg/l magnezu, jezeli stezenie siarczanéw jest réwne lub wigksze od 250mg/l. Przy nizszej zawartosci
siarczandw dopuszczalne stezenie magnezu wynosi 125 mg/l.

4 Warto$é dopuszczalna, jezeli nie powoduje zmiany barwy wody spowodowanej jej agresywnoscia korozyjna.

%) Zakresy wartosci stosuje sie zgodnie z § 12 rozporzadzenia.

®) Dotyczy stezenia niezwigzanego monomeru w polimerze, ktéry przenika do wody.

" Termin ,pestycydy” obejmuje: organiczne insektycydy, organiczne herbicydy, organiczne fungicydy, nematocydy, akarycydy,
algicydy, rodentycydy, slimicydy, pochodne produkty, m.in. regulatory wzrostu oraz ich pochodne metabolity, a takze produkty
ich rozktadu i reakcji.

Podana wartos¢ odnosi sie do kazdego pestycydu.
W przypadku aldryny, dieldryny, heptachloru i epoksyheptachloru NDS wynosi 0,03 pg/l.

% Wartosé oznacza sume stezen wszystkich pestycydéw oznaczonych iloéciowo.

¥ Wartoéé oznaczasume stezeriwyszczegélnionychzwiazkéw: benzeno(b)fluoranten, benzeno(k)fluoranten, benzeno(ghi)perylen,
indeno(1,2,3 - ¢, d) piren.

X)W przypadku podania jednej wartosci dolna warto$é zakresu wynosi zero.

) Wartoéé oznaczana w punkcie czerpalnym u konsumenta.

%) Dotyczy wéd powierzchniowych.

DBWT
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BWT Protector - skuteczna ochrona Twoijej instalacji

BWT Protector - Wysokiej jakosci filiry mechaniczne

' Protactor BW %™ - 17

Woda jest podstawowym czynnikiem nie-
zbednym do zycia.

W drodze do odbiorcy ostatecznego
woda jest zanieczyszczana przez odklo-
dajgce sie w sieci wodociqgowe| czq-
steczki rdzy i piachu.

Wszelkie prace konserwacyjne wodocig-
géw mogq powodowaé wahania ciénie-
nia, a co za tym idzie wypieranie czqstek
brudu do wody w wodociqgu.

Konsekwenciq jest brazowa barwa wody,
usterki izolaciji i zaworéw, ciekngce kra-
ny, zepsute pralki, zmywarki.

Filtry mechaniczne sq wiec koniecznoéciq
- pozwalajq zaoszczedzié duzo pienie-
dzy i probleméwl!

BWT Protector to najlepsze materialy,
najwyzsza jakosé wykonania, nowocze-
sny wyglqd, prosta obstuga.

www.bwt.pl

Protector HW %= 17

Seria BWT - PROTECTCR fo filiry z plu-
kaniem wstecznym, filiry z wkladami
wymiennymi oraz filtry do wody gorqcej
o réznych wydajnosciach.

Kazdy z filirbw PROTECTOR zapewnia
ochrone Twojej instalacii.

Kazdy filtr PROTECTOR posiada atest hi-
gieniczny PZH.

Protector € 4" to filtr ochronny z wkia-
dem wymiennym. Glowica z mosiqdzu
ze $rubq odpowietrzajqeq, przezroczysty
klosz, element filtracyjny.

Skuteczno$é filtracji - 90 pm.

Protector € %" - 17 to filtr ochron-
ny z wkladem wymiennym. Glowica
mosigzna, gwint wewnetrzny, klosz
z przezroczystego tworzywa sztucz-
nego ze $rubq spustowq, element
filtracyjny.

Skutecznoéé filtracji - 90 pm.

% Protector C %7 - 1"

dd Protactor C ¥2~

Protector BW %" - 17 to filtr
mechaniczny z mozliwoéciq przepluki-
wania, obstugiwany recznie. Glowica
mosigzna, klosz z przezroczyste-
go tworzywa sztucznego, element
filtracyjny, pokretlo elementéw czysz-
czqcych podczas plukania, spust wody

poplucznej.
Skutecznoéé filtracji 90 pm.

Protector HW %" - 17 to filtr
ochronny z wkladem wymiennym
- do filtracji wody o temperaturze do
80°C. Obudowa wykonana w caloéci
z mosiqdzu, mosiezny zawér spustowy
nagromadzonych zanieczyszczef, ele-
ment filtracyiny.

Skutecznoéé filtracji 90 pm.

Filtry PROTECTOCR - zaawansowana nie-
miecka technologia.

DBWT
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BWT Protector - skuteczna ochrona Twojej instalacji

i

Protecior C % =17

Protector BW %7 -1"

Protecior HW %" - 17

BWT Polska Sp. z o.0.
ul. Polczyfiska 116
01-304 Warszawa

telefon +48 22
fax ogodlny +48 22
fax - dziat wodny +48 22

e-mail: bwi@bwt.pl

Filtr ochronny PROTECTOR C

Cisnienie nominalne 10 bar,
temperatura wody/otoczenia max. 30/40°C.

nominalna érednica przylacza DN 15
wydajnoéé przy Ap = 0,2 bar m?/h 2,0
dlugoéé montazowa mm 80
wysoko$é montazowa mm 152
nr zaméwienia 810402

Filtr ochronny PROTECTOR C

Cisnienie nominalne 16 bar,
temperatura wody/otoczenia max. 30/40°C.

nominalna érednica przylgcza DN 20 25
wydajnosé przy Op = 0,2 bar m*/h 3,0 3,5
dlugoéé montazowa mm 106 100
wysoko$¢ montazowa mm 239 239
nr zamédwienia 810402 810403

Manualny filir z plukaniem wstecznym PROTECTOR BW

Cisnienie nominalne 16 bar,
temperatura wody/otoczenia max. 30/40°C.

typ BW %" BW 1~
nominalna érednica przylqcza DN 20 25
wyddijnoéé przy Ap = 0,2 bar m/h 3,0 3,5
dlugo$é montazowa mm 106 100
wysokosé montazowa mm 280 280
nr zamdwienia 810422 810417

Filtr do wody gorqcej PROTECTOR HW

Cisnienie nominalne 10 bar,

temperatura wody/otoczenia max. 80/40 °C.
nominalna $rednica przylqacza DN 20 25
wydajno$¢ przy Ap = 0,2 bar m*/h 3,0 3,5
dlugoéé montazowa mm 100 100
wysokoéé montazowa mm 242 242
nr zaméwienia 810405

665 26 09
664 96 12
666 01 95

DBWT
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ODZELAZIANIE/ODMANGANIANIE

Filtr ERF-Greensand

érednica przy!qcza
przeplyw nomlnainyr"
przeplyw max.
przeplyw przy ptukamu
wysokosc catkowita
srednica zblormka

nr zambwnenia

o
o

. 25M0  2’5M2 2513 2tha 2116 2718
S e R :
T A T R G R
07 G0 1 1,5 2,0 - 24
16 2,0 27 32 34 45
1600 1550 1600 1850 1850 1950

Filtr odzelaziajaco-odmanganiajacy ERF-Greensand

Przeznaczony do usuwania zelaza i manganu z wody, regenerowany okresowo
roztworem nadmanganianu potasu.

Zbiornik filtracyjny z tworzywa sztucznego wzmocnionego widknem
szklanym, z rurg centralng i dysza rozdzielcza, zawor sterujacy z czerwonego
mosigdzu (w przypadku typu 25/XX z tworzywa sztucznego) sterowany
mechanicznie, zbiornik zapasowy na nadmanganian potasu, czgsc
przylaczeniowa, waz wody poplucznej (typ 25/XX i 27/XX). Material
filtracyjny: ztoze Greensand, podsypka zwirowa. Tester do oznaczania zawartosci
zelaza.

Urzadzenie posiada atest PZH.

Dla wszystkich typow: ciénienie robocze 3-7 bar, temperatura wody/otoczenia
max. 30/40°C, zasilanie elektryczne 24V/50Hz (transformator sieciowy
w zakresie dostawy).

254 (10") 305 (12') : 330 (13'} 355 (14') 406 (187 46Q (18'}7
50000G 50001G 50002G 50003G 50004G 50005G

DN 32/32 | komplet redukcji 32/25. Prosze uwzgledmé to przy skiadaniu zambwiema

typ

é.redmca przy*qcza :
przeptyw nommalny Wiy
przeptyw maxw i
przeplyw przy plukamu 7
wysokos¢ catkowita
$rednica zbiornika

mm -

nrzemowienia

" przy predkosci filtracji 10 m/h
) przy predkosci filtracji 15 m/h

Filtr ERF-Greensand SM

28/21 2824  31/30  31/36 SM 31/42 SM
9‘” 1"‘ ow. 1% gw.2"  gw 2, gw.2"
- SRR T I SRR R TR

S DR L el 85 135 |

S AT T T R R T e 1
1850 2050 2200 2300 2680
533217 610(247  762(30)  914(36)  1070(42)

 50006G  50007G  50008G  50009G  50010G

MULTIBLOCK E
nrzaméwienia  081003/51983

MULTIBLOCK GIT
nizeméwienia . 002217 /BA7462

Zestaw wrgi;y brzytqczenichh 32/32
nrzaméwienia 11994

Komplet redukcji 32/25
nrzaméwienia 11995

Ztoza odzelaziajgco-odmanganiajace

Dostepne w opakowaniach 28,3 |.

typ Greensand MTM
nrzamowienia A8oA1 AB012

Uwaga. V przypadku zI6Z Greensand i konieczne jest stale lub okresowe dozowa-

nie nadmanganianu potasu.

DBWT
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DEZYNFEKCJA UV

BEWADES - bogaty typoszereg urzadzen do dezynfekcji
wody przy zastosowaniu promieni UV

Urzadzenia o budowie kompaktowej do dezynfekcji wody promieniami UV
o duzym stopniu skutecznosci i szerokim obszarze stosowania, szczegolnie
w przypadkach bardzo wysokich wymagan dla wody uzdatnionej pod wzgledem
czystosci bakteriologicznej:

- systemy doprowadzajace wode pitng (zimnag i cieptg);

- uzdatnianie wody procesowej;

- dezynfekcja wody do nawilzania powietrza w Klimatyzaciji;

- zapobieganie powstawaniu legionelli.

Podstawowe zalety:
- zachowanie waloréw smakowych i zapachowych wody;
- brak koniecznosci stosowania dodatkowych $rodkéw chemicznych:;
- pelne bezpieczenstwo uzytkowania dzieki automatycznej kontroli;
¢ ;F - niskie koszty eksploatacii.
r

BEWADES UV

Urzadzenie do dezynfekcji wody promieniami UV. Komora promien-
nika ze stali szlachetnej, rura oslonowa z wysokiej jakosci kwarcu, niskoci-
énieniowy promiennik UV o przewidywanej zywotnosci 8000-10000 godzin
i roboczych (zaleznie m.in. od ilosci zalgczen urzgdzenia i warunkéw eksploata-
cyjnych), szafka sterownicza. Licznik godzin pracy oraz optyczna i akustyczna
: sygnalizacja uszkodzenia promiennika (nie dotyczy UV 5, 10 15).

h ;3 Posiada atest PZH.

i Dla wszystkich typéw: max. ciSnienie robocze 6 bar, temperatura wody min./max.
5/30°C, temperatura otoczenia min./max. 5/40°C; zasilanie elektryczne 220 V/50 Hz,

BEWADES UV 460 stopien ochrony IP 55.
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